Zestaw startowy connected rozszerzony
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Niniejszy zestaw pozwala stworzy¢ instalacje connected w Twoim domu. Istnieje
mozliwos¢ uzupetnienia instalacji gniazdami connected, facznikami connected,
mikromodutami o$wietleniowymi i bezprzewodowymi tacznikami Céliane with Netatmo
oferowanymi osobno.

Zawartosc zestawu
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x 8 Elementy montazowe
A Przepisy bezpieczenistwa
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalagji, najlepiej przez i elektryka. Ni instalacja ilub
i i ytk lie moga ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalagji, zapoznac sig z instrukdja i
i¢ miej 2u urzadzenia. Nie otwiera, ni ¢ ani nie modyfikowat ia,jedli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki
w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i iane wylacznie przez iko ych i ionych przez

Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosd, powoduje
utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarandii. Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.
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Przed rozpoczeciem: srodki ostroznosci dotyczace okablowania

W przypadku instalacji facznika connected lub gniazda connected, nalezy zapoznac sie
z nastepujacymi srodkami ostroznosci:

Do sterowania o$wietleniem za pomocg dwdch tacznikéw lub wiecej, uzy¢ wytgcznie
ponizszych produktéw:

x1
lub wiecej

tacznik connected (z opcja $ciemniania) +
kompensator

taczniki bezprzewodowe dla wszystkich
punktéw sterowania (1 tacznik
bezprzewodowy znajduje sie w zestawie)

Nie uzywaé dwdch tacznikéw connected (z opcja $ciemniania) do sterowania
tym samym punktem oswietlenia.

Wskazéwka w
przypadku wymiany
jednego z tacznikéw
schodowych: tradycyjny
facznik podtynkowy
zastapiony tacznikiem
bezprzewodowym.

Przewéd
powrotny z

Uzy¢ zkaczki, aby potaczy¢
przewody facznikowe 12
z przewodem powrotnym

z lampy.

Przewod
tacznikowy 2

Przed rozpoczeciem: srodki ostroznosci dotyczace okablowania
(dokoriczenie)

Aby sterowac gniazdem, uzy¢ wytacznie ponizszych produktéow:

x1
lub wiecej

taczniki bezprzewodowe dla
wszystkich punktéw sterowania

(1 facznik bezprzewodowy znajduje sie
w zestawie)

Gniazdo connected (brak w zestawie)

Nie uzywac facznika connected (z opcja $ciemniania) do sterowania gniazdem
connected lub tradycyjnym gniazdem zasilajacym.

Przypadek wymiany gniazda sterowanego facznikiem:

Wskazéwka dotyczaca
wymiany tradycyjnego
tacznika podtynkowego
(zastepowanego
tacznikiem
bezprzewodowym).

Uzy¢ zbgczki, aby potaczyc
dwa przewody.

A Zabezpieczenie gtéwne powinno wynosi¢ 16 A

Przed rozpoczeciem: srodki ostroznosci dotyczace okablowania
(dokoriczenie)

W celu wymiany zdalnego tacznika, uzy¢ wytacznie ponizszego produktu:

Mikromodut oswietleniowy (brak w zestawie)

Mozna zachowac istniejace przyciski lub wymienic je na
taczniki bezprzewodowe.

Nie uzywac tacznika connected (z opcja $ciemniania) do sterowania
mikromodutem oswietleniowym.




@ Etapy instalacji
Wybér lokalizacji gniazda Control, zamiast tradycyjnego gniazda
zasilajacego:

Jezeli w domu dostepne jest bezprzewodowe potaczenie z Internetem, nalezy
upewni¢ sie, za pomoca smartfona, czy poziom sygnatu WiFi jest wystarczajacy
w wybranej lokalizacji.

e Jezeli nie ma jeszcze bezprzewodowego potaczenia z Internetem, nalezy
zdecydowac sie na lokalizacje w poblizu gniazda telefonicznego, ktére bedzie
wykorzystane do stworzenia bezprzewodowego potaczenia z Internetem.

9 Zainstaluj gniazdo Control zamiast tradycyjnego gniazda zasilajacego. Jest ono
kompatybilne ze standardowymi puszkami podtynkowymi o gtebokosci 40 mm,
mocowane za pomoca pazurkéw lub wkretéw.

@ Istotne zalecenia bezpieczenstwa
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Przed instalacja, nalezy
& 0 sprawdzi¢, czy zasilanie
OFF jest wylaczone.

Wytaczy¢ gtéwny wytacznik pradu

@ Instalacja gniazda Control

Zdemontowac istniejace gniazdo
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@ Instalacja tacznika connected (z opcja Sciemniania)

Zdemontowac istniejacy tacznik

e Zainstalowac facznik connected (z opcja Sciemniania)

_Kom_p_ensﬁorﬁst oﬁowiz oay w= w= =es N (neutralny) = niebieski
N | == L(fazowy) =inne oprécz
= niebieskiego
f i zielono/zéttego
= = = = (uziemienie) = zielono/
z06tty

Zakres czestotliwosci: od 2,4 do 2,4835 Ghz
Poziom mocy: < 100 mW

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie facznika connected (z opcja $ciemniania), nalezy
obowiazkowo podiaczy¢ dotaczony kompensator jak najblizej obciazenia i zamontowac
zaréwke przed wiaczeniem zasilania.

@ Instalacja tacznika connected (z opcja $ciemniania) (dokoriczenie)

W trybie domyslnym (wh/wyt), facznik connected wspoétpracuje z nastepujacymi
Zrodtami o$wietlenia:
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®  Lub 10 zaréwek maksymalnie. Zaleca sie stosowanie zaréwek tego samego rodzaju i mocy.

*% Nalezy stosowaé transformatory dedykowane do pracy z elektronicznymi facznikami. Nalezy
uwzgledni¢ straty generowane przez transformatory podczas dobierania mocy. Transformatory
musza mie¢ rezerwe ponad 60% wzgledem ich mocy.

W trybie $ciemniania (aktywacja opcji nastepuje z poziomu aplikacji),
facznik wspétpracuje tylko z zaréwkami sciemnialnymi (stosowne logo na
opakowaniu).

tacznik o$wietlenia connected (z opcja $ciemniania) wspotpracuje z zaréwkami
standardowymi oraz $ciemnialnymi w tym LED ponad 5 W.
Zalecane jest stosowanie $ciemnialnego o$wietlenia LED celem uzyskania
optymalnych rezultatéw dziatania instalacji.
DIMMABLE
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W przypadku zastosowania zaréwek LED bez opcji $ciemniania mimo zastosowania
kompensatora, moga wystapi¢ zjawiska migotania lub ograniczenia jasnosci
maksymalnego $wiecenia. W tym przypadku zalecamy stosowa¢ zaréwki z listy
dostepnej na stronie legrand.fr.

@ Dodatkowe produkty uzupetniajace instalacje (brak w zestawie):

&/
Gniazdo connected tacznik connected tacznik connected rolet  Mikromodut
(z opcja $ciemniania) + oswietleniowy
kompensator

Zainstaluj produkty postepujac zgodnie z instrukcja dostarczong z produktem.

Bezprzewodowy tacznik Bezprzewodowy facznik Bezprzewodowy facznik
oswietlenia rolet Dzieri/Noc
taczniki bezprzewodowe zostang zainstalowane pézniej.




Podtaczanie produktéw do zasilania

Etapy instalacji, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac:

@ Wiaczenie gtéwnego tacznika bezprzewodowego:
A Obowiazkowe czynnosci dotyczace instalacji:

0 ! 9 I
l Wylacz cafkowicie Przywrécic zasilanie
= zasilanie. T > gtéwnym wytacznikiem

pradu.
OFF

ON
Wszystkie produkty connected nalezy zasili¢ jednoczesnie.

Usuna¢ pasek zabezpieczajacy baterie, aby odblokowa¢
zasilanie gtéwnego tacznika bezprzewodowego.

e Diody produktéw connected zapala sie na czerwono.

Nacisna¢ krétko gtéwny tacznik bezprzewodowy, aby go
wiaczy¢. Dioda zacznie migac na zielono, a nastepnie zgasnie.
Kontrolka gniazda Control réwniez zgasnie.
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=

Nie mocowac tacznika do sciany, instalacja zostanie

zakonczona w etapie 13
9 10
Rozpoczegcie konfiguracji zainstalowanych produktéw: @ Przygotowanie tacznikéw bezprzewodowych
Zblizy¢ tacznik Wyjscie/Powrét do gniazda Control i nacisna¢ $rodek
o przycisku facznika, az jego dioda zaswieci sie na krétko na zielono, nastepnie
zwolni¢ przycisk.

Brak w zestawie.

Usuna¢ pasek zabezpieczajacy z kazdego
facznika bezprzewodowego.

Nacisna¢ krétko kazdy tacznik bezprzewodowy, aby je
wiaczy¢. Diody zaczna migac na zielono, a nastepnie zgasna.

Uwaga: Jezeli diody niektérych produktéw nie zapality sie na zielono,
nalezy ponownie wykona¢ etapy 6 8 .

Nie mocowac tacznikéw do $ciany, instalacja

zostanie zakoriczona w etapie 13.
11




Parowanie tacznikéw bezprzewodowych Parowanie tacznikéw bezprzewodowych (c.d.)

Upewnic sig, ze diody produktéw connected $wieca sie na zielono. Jezeli nie, 9 Potaczenie facznika bezprzewodowego z mikromodutem oswietleniowym
powtérzyc etap 8 .

o Jak sparowac bezprzewodowy facznik oswietlenia?

Ten produkt steruje tylko tacznikami
oswietlenia connected (z opcja

éc'ierpnian.ia), mil_(lrorn?odulami (B Przytrzymac wcigniety dolny przycisk facznika bezprzewodowego i stuknac 3 razy
osw1etlenéowym| i gniazdami tym tacznikiem o mikromodut, ktéry ma by¢ sterowany.
connected.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

© Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda
produktu connected zapala sie na zielono, natomiast dioda tacznika
bezprzewodowego gasnie. Pofaczenie zostato nawigzane.

o Potaczenie tacznika bezprzewodowego z gniazdem connected

| By S

@ Przytrzymac wcisniety dolny przycisk tacznika bezprzewodowego i stukna¢ 3 razy
tym tacznikiem o gniazdo connected, ktére ma by¢ sterowane.

() Przytrzymac wcisniety dolny przycisk facznika bezprzewodowego i stuknaé 3 Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

razy tacznikiem bezprzewodowym o facznik oswietlenia connected, ktéry ma by¢ (©) Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda
sterowany. produktu connected zapala sie na zielono, natomiast dioda tacznika
bezprzewodowego gasnie. Pofaczenie zostato nawiazane.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

(©) Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda Parowanie wielu produktéw
produktu connected zapala sie na zielono, natomiast dioda tacznika Istnieje mozliwo$¢ potaczenia kilku punktéw o$wietlenia i urzadzen z tym samym
bezprzewodowego gasnie. Potaczenie zostato nawiazane. facznikiem bezprzewodowym, powtarzajac powyzsze operacje z kazdym produktem,
ktéry ma byc¢ sterowany.

13 14

W razie potrzeby, istnieje mozliwo$¢ anulowania parowania z tacznikami

bezprzewodowymi
a Nacisnac $rodek przycisku tacznika, az dioda zaswieci sie na pomarariiczowo.

Parowanie tacznikéw bezprzewodowych (c.d.)

Upewnic sie, ze kontrolki diody connected $wieca sie na zielono Jezeli nie,
powtdrzyc etap 8.

Potwierdzi¢ anulowanie ponownie naciskajac na krotko srodek przycisku facznika;
dioda zapali sie na niebiesko, a nastepnie zgasnie. Potaczenie zostato anulowane.

9 Potaczenie tacznikéw bezprzewodowych z roletami:

Uzywac wylacznie tacznika
bezprzewodowego rolet (brak w zestawie).

! Mozna potaczy¢ ten facznik bezprzewodowy z nowymi produktami, wykonujac

1 dziatania od etapu 10.

e Polaczenie lacznika bezprzewodowego rolet z jednym lub kilkoma
tacznikami rolet connected @ Powtérz czynnosci z etapéw 9 i 10 dla wszystkich tacznikow

bezprzewodowych, ktére chcesz zainstalowaé

@ Zakoniczenie konfiguracji

@ Przytrzymac wcisniety dolny przycisk sterownika bezprzewodowego rolet i stukna¢
3 razy tym tacznikiem o tacznik rolet connected, ktéry ma by¢ sterowany.

Diody obu produktéw migaja szybko na niebiesko.

© Diody obu produktéw zapalaja sie krétko na niebiesko, a nastepnie dioda
produktu connected zapala si¢ na zielono, natomiast dioda facznika
bezprzewodowego gasnie. Potaczenie zostato nawiazane.

Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy nacisna¢ krétko $rodek gtéwnego tacznika

Parowanie wielu produktéw s .
bezprzewodowego Wyjscie/Powrét.

Istnieje mozliwo$¢ sterowania kilkoma roletami za pomoca tego samego tacznika
bezprzewodowego rolet, powtarzajac operacje na kazdym faczniku rolet connected,
ktéry ma by¢ sterowany.

Wszystkie kontrolki produktéw zgasna.

e ac




@ Mocowanie tacznikéw bezprzewodowych

Przymocowa¢ gtéwny facznik bezprzewodowy Wyjscie/Powrét w poblizu wejscia do
domu i przymocowa¢ pozostate taczniki bezprzewodowe w wybranych miejscach.

Uzyj tasmy klejacej

Przed
przymocowaniem
facznika(6w)
bezprzewodowego(ych)
za pomocg tasmy
klejacej, nalezy wykonac
test przyczepnosci w
niewidocznym miejscu $ciany.

Po umieszczeniu facznika
Wyjécie/Powrét na $cianie,
mozesz aktywowac scenariusze
zapisane w faczniku.

- Wyjscie : wszystkie punkty
os$wietlenia wytaczone.

- Powro6t : wszystkie gniazda
connected wigczone.

Mozna réwniez przymocowac tacznik(i) bezprzewodowy(e) na
state za pomoca wkretéw.

. Montaz ramek

Zatozy¢ ramki na wszystkie zainstalowane produkty.
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e

@ Pobieranie aplikacji

Instalacja jest gotowa do pracy, mozna pobra¢ aplikacje Legrand Home + Control, aby
moc zdalnie sterowac oswietleniem, roletami i urzadzeniami elektrycznymi.

’ Download on the
@& App Store

Legrand Home + Control GETITON
il ' " Google Play
- INSTALL]

17
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HomeKit (uzywajac aplikacji Dom)

Obstuga HomeKit wymaga posiadania iPhona, iPada lub iPoda touch

z systemem iOS 9.0 lub nowszym. Automatyczna i zdalna obstuga osprzetu HomeKit wymaga
posiadania Apple TV z systemem TvOS 10.0 lub nowszym, iPada z systemem iOS 10.0 lub
nowszym lub HomePoda skonfigurowanego w trybie koncentrator.

Informacje prawne

Produkty z logo Apple HomeKit stanowia osprzet elektroniczny, przystosowany do obstugi

za pomoca iPoda, iPhona lub iPada oraz posiadaja certyfikat programistyczny potwierdzajacy
spetnianie norm wydajnosci Apple.

Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie urzadzenia, ani za jego zgodnos¢ z normami
bezpieczenstwa i przepisami. Nalezy pamietac, ze uzywanie niniejszego osprzetu z iPodem,
iPhonem lub iPadem moze pogorszy¢ dziatanie sieci bezprzewodowej. iPhone, iPod i iPad sa
znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

HomeKit jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple Inc.

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Android, Google Play oraz logo Google Play s3 znakami towarowymi Google Inc.

W

www.legrand.pl

Legrand Polska Sp. z.0.0.
ul. Warynskiego 20, 57-200 Zabkowice Slaskie

Wymiana baterii

Bateria
CR 2032
3V

Produkty sa kompatybilne z technologia Apple
HomeKit umozliwiajaca sterowanie inteligentnym
domem. Istnieje na przykfad mozliwos¢, sterowania
produktami gtosem dzieki asystentowi gtosowemu
Siri ziPhona, iPada lub iPoda Touch.

739-88-146

/!\ Zachowad unikalny kod instalacji
Q Apple HomeKit

Apple HomeKit: Kod ten bedzie potrzebny w
trakcie instalacji aplikacji mobilnej iOS.

| DEKLARACJA ZGODNOSCI UE SKROCONA

Nizej podpisany,
Legrand

o$wiadcza, ze urzadzenia radioelektryczne wymienione w
niniejszej instrukcji sg zgodne z dyrektywa 2014/53/WE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny na stronie internetowej:

www.legrandoc.com
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